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Abstract

The article analyzes the use of the concept “land” (tierra) in several texts from the era of Alfonso X
the Wise (1252—1284). The focus is on two chapters of the “Second Partida”, which contains
detailed regulation of the social and political structure of the kingdom. In addition to the “Second
Partida”, the author examines this concept in the acts of Cortes of Alfonso’s reign, in other legal
codes of the Wise King (“Fuero Real” and “Especulo”), as well as in the “Chronicle of Alfonso X”.
The use of the latter source is because, although it was compiled later (c. 1348), it contains texts
written under Alfonso X. According to the study results, the author identifies several central
registers of the use of the concept of tierra in the texts he selected. In the texts of the acts of the
Cortes, “Fuero Real” and “Especulo”, this word most often means either land, as a territory covered
by the jurisdiction of the king or judges, or as an object of private property rights. In the “Second
Partida” appears one meaning more — the earth as the embodiment of the nutritive soul of the
people, a link between the king and the people, an integral part of the mystical-political body of the
kingdom. In contrast to the previous, more traditional connotations, based on the texts of the Roman
and canonical legal traditions, in this case, the source of inspiration for Alfonso X’s collaborators is
most likely the Arabic commentaries on Plato’s political dialogues.
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1 B cBoeM HccnenoBaHuU «3eMiis U TpaBieHue» | Anenuna Plokya oTMedaeT BaskHeinyio
pOJIb TOHATHUSA 3emau (tierra) B KaCTHJIbCKOM MOJUTHUYECKON Kynbrype. OCHOBBIBAasCh Ha JTAHHBIX
IIPOBEACHHOTO €10 KOJIMYECTBEHHOI'O aHanu3a JIeKCUku «lcropun Vcriannm» U psiia MHBIX TEKCTOB

AnbpdoHco X, OHa aKLEHTHPYEeT BHUMAaHHWE HA TOM, YTO KOPOJEBCTBO BOCHPHUHUMAIIOCH, MPEXK/E

BCEro, Kak TEpPMTOpHsA, Kak 3emis’. Ha TeppHTOpHalbHBIA XapakTep OpraHU3allMk BIACTHU

HCIIaHCKHUX KOpOJ'ICﬁ YKa3bIBaCT U >K0p)K MapTCH B JIBYX CTaTbiX, IMOCBAIICHHBIX HCCIICIOBAHUIO

KOHILIENTA naturaleza B KAaCTHILCKOM MPaBOBOM KymbType, mpexiae Bcero, B «Cemu Ilaptumax»>.

Opnako, HECMOTPS Ha TO, YTO 00a MCCIeI0BaTENs MPU3HAIOT BAXKHOCTh TIOHATHS fierra, HU OIUH U3
HUX HE paccMaTpHUBaeT ero nojapoOHo. Piokya orpaHuumMBaeTcs JIMIIb KPATKUMH CBEIEHUSMHU IO
KOJINYECTBY HCIIONB30BaHUs 3TOro cinoBa B «Mcropum Hcenmanum» n B «llepBont Ilaptupe»
Anbponco X; MapTeH He AenaeT 1axe 3TOro.

2 [TprunHa mo106HOTO BRIOOpA MCTOYHUKOB (hPAHITY3CKOM MCCIEI0BATEIBHUIICH, B TIEJIOM,
MOHATHA — JUISl TPOBEJCHUS KOJIMUYECTBEHHOTO aHall3a OHA I0JIb30Bajlach JJIEKTPOHHOM 0a30if
JMaHHBIX TeKCTOB AnbdoHco X, moarotosiaeHHoi B 1997 r. rpynmoii aMepuKaHCKHX JIMHTBHCTOB U
(uI0M0roB-MeIMeBUCTOB?, a B Hee OKa3alMCh BKJIIOYEHBl MMEHHO STH MAMATHUKH, PYKOIHCH
KOTOPBIX MOHO C YBEPEHHOCTBIO AaTHpOBaTh MpaBiieHueM Mynporo kopons (1252—1284). 3a
pamkamu ucciaenoBanus AnenuHbel Prokya octanack, ¢ oaHOM cTopoHbl, «Bropas Ilaprtuna»
Ambonco X°, uMmeromas, Kak IIPeJCTaBIAETCS, NPMHIUMMATIBLHO BAKHOE 3HAYEHUE [T
(GopMHUpOBaHUS TIONUTUYECKOH KyIbTyphl JaHHON smoxu ® u mocnemyromero spemenu. C apyroit
CTOPOHBI, B paccMaTpUBacMOE€ HCCIIEJIOBAHME HE BOILEI M AaKTOBBI MaTepuall IpaBJICHUS
Anb(oHco, mpexse Bcero — akTbl KopTecoB. Hacrosimias paGoTa mocBsiilieHa, TaKUM 00pa3oM,
TOMY, KaK KOHIIETIT fierra UCTIOIb30BaJICsl MUMEHHO B ’TOM KOMIIJIEKCE UCTOYHUKOB.

3 CoOTBETCTBEHHO 3asBJICHHOMY BBICTPOEHA M CTPYKTypa HcCcCienoBaHusA. B mepBoil ero
YacTU MPUBOJAATCA JaHHbIC aHAIM3a YIIOTPEOICHUS TOHATHS tierra B Psiie HOPMATUBHBIX M aKTOBBIX
UCTOYHHUKOB 3M0XH ANb(oHCO X, B OCHOBHOM, XPOHOJIOTHYECKH TpeamecTByommx «[laptumamy.
Bo BTOpoO# k€ 4acTu CTaTbU JAHHOE IIOHATHE PACCMATPUBAETCS CTPOro0 B KOHTEKCTe «BTopon
[TapTuasn.

4 Kak cnenyer u3 ee Ha3zpanus, «Bropas Ilaptuma» npeacrapiser co0oil BTOPYHO 4acTb
cBona, m3BecTHOro kKak «Cewmb Ilaptun» xopons Anbdponco X Myaporo. MHeHHS O JaTHPOBKE
ATOr0 MaMsTHUKA B UCTOpUOTPAdUU paCXOIATCs, OJHAKO HanboJiee KOHBEHIIMOHAILHOW CUMTAETCs
TOUKA 3PEHMs, COIIACHO KOoTopoil «IlapTuabl» ObLIH cocTaBiaeHsl B 1265—1272 rr. 7 AHanoruunsie
CIOpbI BEAYTCS MO IOBOJAY AaBTOPCKOTO KOJIJIEKTHMBA, pPAOOTaBIIEr0 HaJ TEKCTOM, a TaKke
HCTOYHMKOB, HCIOIb30BAHHBIX TIPH €r0 COCTABIECHUN" .

5 Mecto, 3aHumaemoe «Btopoii [lapTumoi» B CTpyKType CBOAAa, COBCEM HE CIy4YailHO.
OtkpoiBatoniasi cBoj «llepas [laptupma», mocBsinieHHas KaHOHMYECKOMY IIpaBy, BIMChIBAJIA
JIESATENBHOCTh KOPOJISi B KOHTEKCT CakpajibHOro. C 3TOW TOYKHM 3pEeHHs] BaXHO OTMETHUTbh, YTO
3aKOHBI, TOCBSIIECHHBIC 3aKOHOTBOPYECKOM NEATEIbHOCTH MOHApXa, ObUTM TIOMEIIEHBI B CaMoe
Hayajo paszfeina, B NEPBbI €ro TUTYI. DTHM IMOJYEPKUBAJIUCH, C OJAHOW CTOPOHBI, CaKpajbHas
CYIIHOCTh 3aKOHA M CBA3b 36MHBIX 3aKOHOB C 3aKOHOM boXXMHM, C ApYyroi xe CTOPOHbI, — 0c00as
POJIb KOpOJIsi, €r0 NPUHAAJIEKHOCTh OJJHOBPEMEHHO K IBYyM MHUpPaM.

6 «Bropas llaptuma», cozaepkaBilas HOPMBI  ITOJIMTMYECKOIO  YCTPOWCTBA, TINE
pENIaMEHTUPOBAINCH IIPAaBOBOM CTAaTyC KOpOJIsl, HapOJa, PBILAPCTBA W JIOAEH HAYKH, B CBOIO
ouepe/b, OUepUMBaIa TOT KOHTEKCT, B paMKax KOTOPOTO JOJDKHBI OBUIM JEWCTBOBATH HOPMBI BCEX
OCTaNnbHBIX pa3fieioB cBoia’. B mponore u mepsoM Tutyie «Tperbeit ITapTuab» M3maraiuch
B3IJISIBI KOPOJISL M €r0 IOPUCTOB Ha MpoO0JIeMy CIpaBeJIMBOCTH, a 3aT€M YK€ BIIOJHE TapMOHUYHO
pa3BOpaYMBaIOCh U3JI0KEHUE OCHOBHBIX OTpaciield mpasa: npoueccyanbHoro («Tpetes Ilaptunay),
cemeiiHoro («YerBepras Ilaptuma»), obszarensctBeHHOro («Ilsttast [lapTrmay), HacIeCTBEHHOTO



(«Iecras [Maptuna») u yronosroro («CenpMmas [lapTumay).

7 C Touku 3peHHst cTpyKTyphbl, «Bropas [lapTinay, kak yxe ObJIO HEOTHOKPATHO OTMEUEHO
B muTepatype'’, mpeacrasnser coboii kKnaccuyeckuil BAPUAHT TEKCTOBOM «MaTpeIlKuy», 110 KpaiHeit
Mepe, B TOM, YTO KacaeTcs IBYX IEPBBIX €€ 4acTell — «TpakTaTa O KOpOJIE» M «TpakTara o
Hapone». TpeTuil — «TpakTaT O BOWHE» — B HU3BECTHOM CTENEHU CTOUT OCOOHSKOM: OCHOBHBIM
MPEeIMETOM perlaMeHTAllMd B HEM SIBJISUIOCH TO OCHOBHOE 3aHSITHE, BOKPYT (M, BO MHOTOM, Pajin)
KOTOPOTO BHICTPaUBAIOCh BCE KACTHIIbCKOE 00mectBo 3moxu CpenHeBekosbs '!. «TpaktaT o
KOpoJiey, moApoOHO pazoOpaHHbIi, B yacTHOCTH, MpuHoit Hany B ee auccepranuu, COAEpX UT TPU
MaJIbIX KOMIUIEKCa HOPM, PErIaMEHTHPYIOIINX, KAKMM KOpPOJb JOJDKEH OBITh caM 1Mo cede, KaKuM
OH JIOJKEH OBITh B OTHOIICHUAX C BOroM M KakuM — B OTHOILIEHHUSX C HAPOJOM U 3eMJIEH CBOETO
KopoJieBcTBa. «TpakTaT 0 Hapoje», B CBOIO OYepelb, YCTAHABIMBAET, KaK HAPOJ JOJKEH cels
BECTH I10 OTHOUIEHUIO K Bory, 1o OTHOILIIEHHIO K CBOEMY KOPOJIIO U 10 OTHOIIEHHUIO K 3€MJIE CBOETO
KopoJieBcTBa. Takum o00pa3oM, CKIaIbIBaeTCsl TpHaAa, B CBOEM OPraHMYECKOM €JIMHCTBE
CO3JAK0IIast KOPOJIEBCTBO KAK LEJIOE: «KOPOJIb—HapoL—3eMis». 1Ipu 5TOM 3emirs moHMMaeTcst Kak
HEOOXOAMMBIA 3JIEMEHT 3TOM TpHUabl, MOCPEACTBOM KOTOPOTO M Ha KOTOPOM CKJIAJIbIBAIOTCS
OTHOLIEHMSI JBYX APYTUX 3JEMEHTOB, TO €CTh KOpoJs U Hapoaa. Kak 3To Oyzner mokasaHo Aaiblie,
3aKOHOJATENIb JIaXe YMOAOOIsIeT 3eMIII0 TaK Ha3bIBAEMOW PACTHTEIBHOW JyIIe HAapojaa, TO €CTh

HU3IICH U3 TpEeX umnocracei Ay, HOpUCYTCTBYIHOIMX Y BCCX JKHUBBIX CYHICCTB, COITIACHO
12

Apucrorento .
8 [TogoOnast muctuko-riocodckas TpakToBKa oOpa3a 3eMJIM Obljla HOBBIM SIBIIGHUEM IS
KaCTUJILCKOW MPABOBOM M MOJMUTHYECKOW MBICTH. [[Jist TOrO, YTOOBI YOSIUTHCS B 3TOM U BBISBHTH
Oosee TUMUYHBIE OOpa3lbl M MOJEIH YHNOTPEOJICHUs TOHSTHS tierra, MOXHO OOpaTUTbCA K
pe3ynbTataM aHaiM3a psjia MOCTAHOBIIEHUH KAaCTHUIIBCKHX KOpPTecOB (0ojiee KOHKPETHO, aKTOB
koprecoB B CeBunbe 1253 r., B Bampsgonune 1258 r., B Xepece-ne-na-Oponrepa 1268 . u B
Camope 1274 1) 13, a Taxoke TekcToB aByX Hambonee M3BECTHHIX NMPABOBLIX TPyAoB Anb(oHCO X,

npenmecTByonux «Ilaprunam» — «Koponesckoro ¢yspo» 4 (1255 1) u «3eprana 3akoHOB»
(1256 r.). IIpencraBneHHble B STHX TEKCTaX BApUAHTHI YOTPeOJIEHUs MOHATHUS tierra NENATCA Ha
HECKOJILKO YCJIOBHBIX IPYII, BHYTPU KOTOPHIX BO3MOKHO U Goliee JpoOHOE UleHEHHE.

9 B niepByto rpyr1iny BOWIYyT TEKCThI, B KOTOPBIX NMOHATUE fierra UCTIONb3YEeTCs, MoKy, B
CaMOM MPSMOM M3 CBOMX BO3MOKHBIX 3HAYCHUN — KakK 3eMJis, KOTOPYIO COTBOpHI bor BMecTe ¢
HeOoM u mpounMu Bemamu. [10100HbIe KOHTEKCTHI OTHOCUTENBHO PEIKO BCTPEUAIOTCS B AKTOBBIX U
HOPMAaTUBHBIX HCTOYHUKAX M TMPHUXOJATCS B OCHOBHOM Ha PUTYyAIU3HUPOBAHHBIE (HOPMYIIBI
CyIeOHBIX KJISITB — Kak B clydae, HalpuMmep, ¢ KISTBaMHU XPUCTUAHUHA U UYJes, TPUBEICHHBIMU B
yIOKeHNH KopTecoB B Xepece 1268 1.6

10 B cnydae co BTOpON W3 NPUBENCHHBIX B IIPUMEYAHUU LUTAT MOXXHO OTMETUTH MU JiBa
JPYTUX HOPMATHBHBIX 3HAUYEHUS PACCMATPHBAEMOTO CIIOBA: 3€MJISI KaK OOBEKT 3aCEICHUS U 3eMIIs
KaK HEeKUH peruoH, kpai mim o6nactb. CyObeKTOM IEHCTBUS 3/1€Ch, BIPOYEM, BCE PABHO BBHICTYMAET
bor, 3acemsronui 3emumo nocne 1lorona B nepBoM ciiydae U He IMyCKAKOIINAK BeIIEAUX U3 Erunra
€BpPEEeB B 3eMJII0 OOCTOBAaHHYIO BO BTOpOM. Ellle OJMH MOMyCTHMBIH KOHTEKCT, B KOTOPOM B
IIPaBOBOM CBOJI€ MOKHO HAaWTH NPSIMYIO OTCBUIKY K aKTy TBOPEHHS, PaBHO KaK M KM3HH XpHUCTa Ha
3emie, — 3TO TpeamMOylbl W 3aKOHBI TE€X THUTYIOB, B KOTOPBIX KaCTHJIbCKUH 3aKOHOJATEINb
00OBACHSET OCHOBBI KaTonmuueckoit Bepsl! /. Ho 31ech ynoTpe6ieHue NOHATHUS tierra UMENO U elle
OJIUH CMBICJI, BIOJHE TMOJUTHYECKHI: JIIOAM JOJKHBI OBUIM 3HATh, 4TO bor, ¢ ogHOW CTOPOHBI,
co3man He0O, 3eMJII0 M BCEX TBapel 3E€MHBIX, C JAPYrol >X€ — TIOCTaBHJ KOpPOJIEH CBOMMH
HAMECTHMKAMH Ha 3eme 'S, aTo6bl TBOPUTE CIIPaBeLTMBOCTh H BEPIIUTH NPABOCYIUE.

11 [locnennss ¢pasa mpuBeneHHOTO0 B CHOCKe (parmeHTa u3 3akoHa 2.1.5 «3epuamay
OTCBUIAET K CIIEAYIOIIel OOJbIIoi TpyIe KOHTEKCTOB, B paMKax KOTOpOH TIOHATHE tierra
TpakTyercs JHOO Kak OOBEKT IpaBa YacTHOM COOCTBEHHOCTH, JMOO Kak MPOCTPAHCTBO,
OXBaTBIBAEMOE TOM WMJIM MHOU OpUCAUKIMEN. 110 moBoay nepBoro n3 Ha3BaHHBIX NOHATUH, TO €CTh
npaBa 4YacTHOM COOCTBEHHOCTH, HAJIO CAENATh JBA JOMOJIHUTEIbHBIX 3aMeUaHnsl — OYEBUIHBIX, HO
Y4aCTO YCKOJIB3AIOIINX OT BHUMAHHUS HCCIIE0BATEIENH UMEHHO 110 3TOM IIPUYMHE.



12 @deomanbHas 3M0Xa MPAKTHYECKW HE 3HAJa YacTHOW COOCTBEHHOCTH B €€ YHCTOM,
KJlaccuueckoM Bujie. Best cuctema eBporneiickoro ¢eomanusma, u B 3ToM citydae Mcnanust He Obuia
UCKJIIOUEHUEM, CTPOMJIACh Ha JOCTATOYHO CJIOKHOM KOMOMHALIMM PA3JIMYHBIX BUIOB BIAJCHMS,
Oosiee WM MEHEe OrpaHMYEHHOIO, MOJb30BaHUA U, pasyMeeTcs, aepxanus. [loHsarue xe yacTHOM
CcOOCTBEHHOCTH MOSBIIAETCSA, 110 CYTH, JUIIb HaunHast ¢ XII B., B XoJie peleniuu puMcKoro mpasa u
CTAaHOBJICHHSI  OOIIEEBPONECHCKOM  CHCTEMBI ius commune. TombKo Korga B KaHIEISPHIX
UMIIEPATOPOB, KOPOJEH U MHBIX CEHbOPOB NPOYHO 3aHMMAIOT CBOE MECTO BBIITYCKHUKU
(daKkynbpTeTOB TpaBa MEPBBIX EBPOIEHCKUX YHHBEPCUTETOB, B HOPMATHUBHBIX HCTOYHHKAX
HOSBIISAIOTCS KOHCTPYKIIMK, YBEPEHHO OTMO3HAaBaeMble KaK IPaBO YaCTHOH COOCTBEHHOCTH (Ipex/ie
BCero, Ha 3emut0). Ho naxke u Toraa, mpoHuKas B IPaBOBbIE TEKCTHI, UAES YACTHOH COOCTBEHHOCTH
JIOJITO OCTaBaJIach JIMIIb HMJEEH, OTBICUYEHHOW KOHCTPYKLHMEH, NPAKTUYECKH HE NPUMEHSAACHh B
pEaIbHOCTH.

13 B kayecTBe KOCBEHHOrO MOATBEPKAEHUS 3TOrO TE€3MCAa MOYKHO IPUBECTH BBILIEIIIYIO B

2020 . xomekTUBHYI0O MoHorpaduio «KoHmenrt-sBiaeHne “COOCTBEHHOCTH B OOIIECTBEHHOMN
CTPYKType 3amagHoesporneiickoro CpeaHeBekoBbs» '°. 13 IBaquaTH OHON CTaThH, BOIIETIIEH B
9Ty KHUTY, MpoOJieMe 4YacTHOW COOCTBEHHOCTH B mepuol 10 XVI B. MOCBSIEHBI JHIb TPH, a
umenHo uccienosanus H. B. Cpemunckoii, U. A. Kpacnopoit u T. JI. Cremopsl 2. IIpu sTom,
MOCJICHSS U3 HAa3BaHHBIX PabOT MOCBSIICHA MOHIATUIO COOCTBEHHOCTH HE B PEAJIbHOM U3HHU, HO B
MHTEJUICKTYaJIbHOM TPAJMIAN CXOJIACTHYECKOro OorocioBus. IlpudeM, TO, YTO O YacTHOM
COOCTBEHHOCTH B TIOBCEIHEBHOM JKM3HM cMoriu Hamucate Jumb H. b, Cpenunckas u
H. A. KpacHoBa, BOBCe HEYIWBUTEIBHO — 00€ HCCIIEIOBATEIBHUIBI MUIIYT OO0 HTaIbSTHCKUX
ropogax XIV—XYV BB., TO €CTb 0 peruoHe, B KOTOPOM KOHIIEHTPALUsl YHUBEPCUTETCKUX KOPUCTOB
ObUTa MHOTO BBIIIE, Ye€M B JIOOOM JApyrom Mecte TormamHeil EBpombl, a deomanbHas mojenb,
HANpOTHUB, ObUIAa HE CTOJIb Pa3BETBIICHA, KaK, HApuMep, B0 OpaHIui.

14 ABTOp emie ogHON paboThl, BomeAmei B Ty ke mMoHorpaduio, O. ®@. Kyapssues, kak
NPEICTABIISETCSI, CMEIIMBAET B CBOCH CTaThe MOHATHS BIIAJACHUS, O KOTOPOM THIIYT €r0 T'epou, U
yacTHOH cobcTBenHocTH?!. Bee ke ocTaibHBle HCCIENOBATeNH KOJIEKTHBHOTO Tpyaa — JHO0
npenarotrcs  QUIOCOPCKUM pa3sMBILUIEHUSIM O HpobsiieMe COOCTBEHHOCTH (Kak, HampuMep,
M. A. FOcum), n1ub0 ONMCHIBAIOT T€ WM MHBIE MOJIENIN BIAJAETIBYECKUX OTHOIICHUH, KOTOPbIE XOTh
B Kakoi-HUOyIb Mepe MOXKHO MPUPABHATH K IMpaBy YaCTHOW COOCTBEHHOCTH B TOM WJIHM HHOM
peruone cpenHeBekoBoil EBpormbl. [Ipu 3TOM mpeacTaBisieTcss 09€BUIHBIM, YTO Y Pa3sHBIX KOJUIET,
coOpaBIIMX CBOU UCCIIEOBAHUS 0] TOW 0OJI0KKOM HET Jlaxe eIMHOT0 MOHUMAaHUSI TOTO, YTO €CTh
IIPaBO YaCTHOM COOCTBEHHOCTH, Ha KAaKOM S3bIKE CIIEIYyET O HEM T'OBOPUTh M KaK €ro CleqyeT
u3ydyatb. B o3TOoM mnaHe paHHas MoHorpadus NpPEKpacHO WILTIOCTPUPYET Pl TE3HCOB,

chopmynupoBanHeix M. C. OuaunmoBbIM B €ro HemaBHeWl crtathe B «CpegHUX BeKaxy,
22

MOCBSIICHHON KaK pa3 UCTOPUH TPAKTOBKH B OTEYECTBEHHOW HAYKe MOHITHS COOCTBEHHOCTH .
15 Bropoe 3ameuanne HocHT Oojee MPHUKIAIHON, TEPMHHOJIOTHYECKH xapakrep. Korma
peub 3aX0JIUT O MPaBe YaCTHOW COOCTBEHHOCTH B CPEIHEBEKOBOM OOIIECTBE, HEOOXOAMMO TTOMHUTD
0 TOM, YTO HMMEETCS B BHJY IPaBOBas KOHCTPYKIIMS, TCHETUYECKH BOCXOJSAIIAs K PUMCKOMY
TIPAaBOBOMY TMOHSTHIO dominium, a He K proprietas®. JTa TepMHHOJIOTHYECKAS JBYCMBICTIEHHOCTb
MEHSeTCS JIMIIb C HacTylieHueM HoBOro BpemMeHH, Kak ObIJIO TPEKpPacHO IMOKa3aHO B
uccnemopanuu  Jlammana Xekepa?®, korma, B cuiy (OPMHPOBAHHS — CAMOCTOSTENLHOI
SKOHOMUYECKOM c¢epbl, HAYMHAIOTCSA IMPOLECChl HWHAMBUIYyalIM3allMd IpaBa COOCTBEHHOCTH.
WupIMH  cnoBaMH, B paMKax CpPEIHEBEKOBOH  KYIBTYphl ~ OTHOLICHHS  COOCTBEHHOCTH
KOHCTPYHPOBAIIUCh MPEXKAEC BCETO dYepe3 TOHSATHS TOCHOJCTBA, OONAaJaHMs, XO3SHCTBOBAHMA.
JlatuHckoe ke dominium, PaBHO KaK W KacCTHIILCKOE Sefiorio, C TOMOIIBI KOTOPOTO OHO
NEePEeBOAMIIOCH B TEKCTaX, OTOOpPAHHBIX /IS HACTOAILICH CTAaTbW, aKTUBHO HCIOJIH30BAJIOCH HE
TOJIBKO B IOPUINYECKOM, HO U B OOTOCIOBCKOM JHMCKYpPCE, IJI€ 03HAYaIO MPEKIEe BCETro roCIOJICTBO,
BBICIIIYIO U O€3pa3enbHyto BiaacTb. CiioBoM Dominus (M, COOTBETCTBEHHO, Sefior), KaK U3BECTHO,
B MCTOYHHMKaX 0003Ha4anu ['ocnoja, 1 HaIM4YMe 3TOro K€ TePMUHA, HO TOJIBKO CO CTPOYHOM OyKBBI
B THUTYJAaType KOpOJIel yKa3blBaJlo HAa HMX MPaBOMPEEMCTBO MO OTHOIIEHWI0 K bory. Takum
o0pa3oMm,  CBOEOOpa3HBIM nep8OCOOCMBEHHUKOM, TE€M, KTO 00Jiaial W3HAYaJbHBIM [PAaBOM

CcOOCTBEHHOCTH Ha BCIO 3€MIIIO, OKa3bIBaJCs MMEHHO bor, a Kopoyu, UCTONHSS 00s3aHHOCTH €r0

HAMECTHMKOB, TIOJTy4aji Kak Obl JIeJIerHpOBAHHOE NPAaBO COOCTBEHHOCTH HA CBOM KOPOIEBCTBA™,



16 B nmacnenum Anbdonco X wmmes 0 TOM, YTO KOPOJIb BJIAJICET CBOMM KOPOJIEBCTBOM TIO
MpaBy HACJIEJICTBA U, KaK CIIEJCTBUE, SBISETCA €T0 CEHbOPOM NO podicOeHuio / no npupoode (senor
natural), 3aHEMaeT BaxkHoe MecToS. TIpopaboTaHa OHA TOJNBKO B MAMSATHHKAX MO3HETO MEpHOJIa,
To ecThb B «llaptumax» u B «Mcropun VMcnanumy, Torma Kak B 0ojiee paHHHX TEKCTaX MOAPOOHBIX
BBICKa3bIBAHWH Ha 3Ty TeMy HeT. Bmpodem, Tam Halu4Me STOW HJCH YCTaHABIUBACTCS I10
pPaclpOCTPaHEHHOH B ITOCTAHOBJICHUSAX KOPTECOB (W, IIUpE, B aKTOBOM Matepuaie) (opmyie
OTMCAaHMs KOPOJIEBCTBA KaK 3E€MJIM KOPOJS — mi tierra, «MOEHW 3eMIIM», KOTJa pedb HIET OT
neporo ymna’’, su tierra nnutierra del Rey («ero 3eMiam» WIH «3E€MIH KOPOJIS»), KOTIa

HCTIONB3yeTc  TpeThe INHIo>Y. VYrmoTpebleHMe 1O OTHONIGHHIO K 3eMIe  KOPOJNEBCTBA
MPUTSKATETHHOTO MECTOMMEHHMS, KaK MPEACTaBISAETCS, HE TPEANogaracT HHOM TPAKTOBKH, KPOME
OTIPEJICIICHUsT KOPOJIEBCTBA KaK COOCTBEHHOCTH Kopojis. Hawmbomee k€ SKCIUTMIIMTHO HJES
COOCTBEHHOCTH Ha 3€MJII0 MPHUCYTCTBYET MPEUMYIIECTBEHHO B YaCTHO-TIPABOBBIX KOHTEKCTaX H,
KaKk yXe ObUI0 OTMEYEeHO, HE B AaKTOBOM Marepuajie, a HCKIIOUUTEIbHO B HOPMATUBHBIX
WCTOYHUKAX, THCABIIUXCS JIFOABMHU C BBICIIUM IOPUAMYECKUM O0Opa3oBaHHEM. SIpKHM MpUMEpOM
3]1eCh MOT'YT CITYy>KUTh (parmeHThl U3 «KoposeBckoro dyspoy, rie o0Ccy ) aaroTcs Kiiaccudeckue (s
OBI JakKe CKa3aJl, IIKOJIbHBIE) Ka3yChl PUMCKOTO TIPaBa, KaCaIoIIUECs TOTO, KaK CIICYET IMOCTYIHTD,
€CIM OJMH 4YeJOBEK BBICAJAMJI Ha 3€MJle, MPHUHAMJIEKABIICH APYroMy, JIEPEBbs WM IJI0/I0OBbIE
KYCTBI; UJIM TOTO, KTO MOJYyYaeT IJIOABI C JIEpEeBa, PacTYILEro Ha 3eMJjle, MpUHAJIekKAIIeH 0JHOMY
4eJI0BEKY, HO IIPOCTHUPAIOIIEr0 CBOU BETBM HaJl y4aCTKOM €ro cocena’’.

17 Bmecre ¢ Tem, TMOHSTHE tierra Kak TEPPUTOPUM, TOJJIeKaUlel TOM WIM HWHOU
IOPUCAMKIIMY, OKA3bIBAETCS OJHMM M3 OCHOBHBIX IUII TEKCTOB, CO3/IaHHBIX B IE€PBOW MOJOBHHE
npasienus AnbpoHco X. bazoBeIM i 3TON TPaKTOBKU CTaJI0 BOCIPUATHE MOHApXa KakK BBICILIETO
CylAbH B CBOEM KOpPOJIEBCTBE M, KAK CJIEICTBHE, UHTEPIPETALUs KOPOJIEBCKOM BJIACTH KAaK BIACTH
npexze Beero cyae6bnoi’’. B aHHOM KOHTEKCTe BCe KOPOJIEBCTBO IPEACTAET KaK TEPPUTOPHS
VCKJIIOUNTEIBHON IOPUCAUKLNN IPAaBUTENs, 1€ TOJbBKO OH M TE€, KOMY OH JEJIerupyer 3TH
MOJIHOMOYUS, UMEIOT MPaBO BEPIUIUTh CyA U BOCCTAHABIMBATH CHpaBeAIUBOCTb. K 3TON rpymnme
OTHOCSITCS. MHOKECTBEHHBIE CIy4Yau YIOMUHAHUS U3CHAHUS U3 3eMIU, TO €CTh U3 KOPOJIEBCTBA, 3a

Kakoit-mu6o npoctynok>!. Cxoskee HMCMONb30BaHWE MOHATHUS fierra Kak IpPeeloB HOPUCTUKIUHI
COXpaHsieTCsl M KOIla pedb HJET YK€ HE O MOHapXe, a O CyAbSIX MEHBIIEro paHra, To e€cTb 00
aJbKalb/aax.

18 Tak, cormtacHo omHOMY M3 3akoHOB «KoposeBckoro (yspo», aabkaiabi HE UME TpaBa
CYIMTh TJe-THO0 3a MpejelaMi TOTO OKPyTra, TJe OH ObUT mocTaBieH >2. J[ys 0603HAaYeHHs TOTO
OKpyTa 3aKOHOJATeNIb MCIIOJIb30BAJI /B CHHOHUMHUYHBIX B JAHHOM Cllydae TepMUHA — fierra W
alcaldia. O4eBUAHO, YTO MEXaHU3M OOpPa30BAHMSI BTOPOTO M3 3TUX CJIOB aHAJIOTMYEH TOMY, UTO
JEHCTBYET B CIIOBE «KOPOJECBCTBO» — regno/reyno. Kak ObIJIO MPOMHMCAHO B OJHOM M3 3aKOHOB
«Btopoit [Taptuns», «koposescmeom 306emcs 3emis, UMeWds Kopois 8 Kauecmee CeHbopd, €20
Jice MAaK HA3bleaiom, NOCKOIbKY O0JIJCEeH OH 8epuiumbv O0eld HA MOl 3emie, N000epHCUBas mam
npaeo u npasocyoue»>>. Takum 06pa3oM, B 000MX CTydasX — U C albKaIbIOM, U C KOPOIEM —
0a30BbIM MOHSATHEM, COOTBETCTBYIOIUM €MY, OCTABaIach 3eMJIsl, @ IPOU3BOIHBIMU OT MX JCHCTBUI
HAa OJTOM 3eMJie CTAaHOBHJIMCh COOTBETCTBEHHO alcaldia w xoponeBcTBO. HakoHel, moxoxee
3HAYCHUE TPUHUMAJIO CJIOBO fierra, KOrJa UM OIHCHIBAIACh TOPOJACKAs OKPyra, TO MPOCTPAHCTBO,

Ha KOTOPOE PACIpPOCTPaHANACh IOPUCAUKIIUS TOTO M MHOTO ropojaa’?.

19 Haxonen, eme oxHa, TpeThs Tpylma KOHTEKCTOB OXBAaTBIBAET TE€ CIIy4au, B KOTOPBIX
CJOBO tierra BBICTyHAeT KaK OJHO M3 TMOHATHHI (eomanbHOro MpaBa, 0003Hauas 3eMeIbHOE
JEpKaHue, KaIyeMoe KOpoJeM KoMy-Tu0o u3 cBomx MarHaTtoB. COOCTBEHHO, WMEHHO TIO
KPUTEPUIO HAJIMYUsl TaKOro TIO0XKaJOBAaHHOTO KOPOJIEM 3E€MEJIbHOTO JEp:KaHus MarHar —
KaCTWJIbCKUU rico hombre — w oTinyancs oT MH(PpAHCOHOB WM MPOCTHIX phiapeit. Kak ciencraue,

BCC PaCIOPsKCHUA KOPOJIA, KaCaBIIMECA OCYXICHHA MAarHaTtoB 3a TOT WA WHOMU IMPOCTYIIOK, 6y,[[]5

TO CaMOBOJbHAs MPOJaka KOHEH 3a MpeJieNbl KOPOJIeBCTBA >, HAPYLIEHUE YCTAHOBJIEHHBIX ITPABHIL

TOProBJIN TKB.HSIMI/I36 WM TIOKYIICHHWE Ha XHW3Hb W 3J10POBbLC KOro-nmubo u3 KOPOJICBCKUX

odpummanos’’, HauMHATUCH Beeria ¢ MPUKA3a JIMIIUTh NPECTYHHUKA 3eMJIH, KOTOPYIO TOT JepiKal
ot kopoJs. [lonsrue tierra ciy uio B JaHHOM CIydyae CHHOHUMOM KaKOW-THO0 CyMMBbI — IIpHUYEM
JIOCTaTOYHO OOJIBIION — KOTOPYIO MarHat €KeroJHO MoJiydasl OT KOpojs B OOMEH Ha HECEHUE UM



BOCHHOM CIIy>)kOBI M COXpaHEHHE BEPHOCTH Kopomro. Ha 3To, B 4acTHOCTH, YKa3bIBalOT HOPMBI
«Koponesckoro ¢yspo», Iie Ba BapuaHTa JEp>KaHUsS — 3E€MEJIbHBIA M JICHEXKHBIH — ObUIH

TIepEeUnciIeHbl Yepe3 COI03 «MIIM» S, umu Golee MO3JHHMI HAPPATHBHBIA HCTOUHHK, «XPOHHKA

Anbhonco X»>°, rie Marsathl, cpeiu MPouYnx TPeOOBAHMIA, TIPEIBABICHHBIX KOPOIIO, YKA3bIBAIH,
KAK MMEHHO M B KaKOM IIOpPSIKE OH JOJDKEH BBIIUIATUTH NPUYHUTAIOLIMECS UM, MO UX MHEHUIO,
nensru®’. B npuBeneHHoif uuraTe obpamaer Ha ceOs BHMMAaHHE TO, YTO B Hel BOOOIIE He
UCIIOJIb3YETCS CIIOBO fierra, U IOTOMY MOXET CJIOKUTBhCS BIIEYATIEHUE, YTO PeUb UAET O KaKUX-TO
JIPYTUX JIeHbraxX, XpaHAIIMXCS B TOM WIM HMHOM MecTe. OTO BI€YaTJeHHE HcYe3aeT Ipu
BHUMaTENbHOM uTeHuU «YeTrBepToit [lapTuasl», rae 3akoHoIaTeNb OTMEUAET, UTO «3eMiieil ( tierra)
Ha3bIBaloT B McnmaHum MopaBeau, KOTOPHIE KOpOJb Ha3Ha4aeT (pone) MarHataM U phIIapsiM B
onpeneneHHbXx Mectax»*!. TloMuMo mpodero, MomO6HOE JOCIOBHOE COBNAJCHHE MEKIY ABYMS
pa3HBIMU TEKCTaMH MO3BOJSET YTOYHHUTH AATUPOBKY AaHHOro (hparmenta «Yereproit [lapTumbi».
Ecnmu npussate Touky 3peHuss Manyans ['oHcameca XumeHeca O TOM, YTO JaHHOE TpeOOBaHUE

MarHaTtoB, HapsAay C JApPYTUMH, ObUIO BCTAaBJIEHO B TEKCT «XpoHUKU AnbpoHco X» U3 HEKoel

MMaMSITHOM 3aIIMCKH, COCTaBJICHHOMU IIpu ABOPE MYI[pOFO KOPOJIA 42, TO KaXXCTCA BIIOJTHC JIOTHYHBIM,

YTO M JAHHBIN 3aKOH OBLT 3aIMCaH MPUMEPHO B TO e BpeMs ropuctamu AibpoHco X.

20 Taxkum 00pa3oM, MOABOJS MPENBAPUTEIBHBIE UTOTH, MOKHO OTMETUTH, YTO K MOMEHTY
coctaBieHus «Bropoii IlapTuasl» B KaCTUIBCKOM KYJIBTYpE CIIOXKWIACh ONpPEACICHHAs Tpaaulus
ynotpeodseHuss MoHATHUA tierra. OHO HCHOJB30BAJOCh B YETHIPEX OCHOBHBIX 3HAUEHUSX: KaK
coTBOpeHHass borom 3emiisi, TBepAb, TO, UYTO HE SIBISIETCS BOJIOM; KaKk OOBEKT IpaBa YacCTHOM
CcOOCTBEHHOCTH; KaK TEPPUTOPHUS, OXBaThIBaeMasi TOM WM MHOW IOPUCIUKIHMEH (MIMEHHO K 3TOMY U
K IPEABIAYIIEMY CIIy4dasM OTHOCHUTCS 3HAYCHUE fierra KaK TOM W WHOW TEPPUTOPHUH, UMEIOLIEH
CBOM TpaHUIlbl, OyIb TO KOPOJIEBCTBO, 00JIaCTh, CYACOHBIN OKPYT HJIM TOPOJICKAsi OKpYTa); HAKOHEIL,
KaKk 3EeMeJIbHOE M /WM JICHE)KHOE [ep)KaHWe, BBIJABaEMOE KOpPOJIEM MarHatam. lemepb
paccMOTpHUM, YTO Ke JT00aBUIIOCH K ATOMY NepeuHIo nociie coctaBiieHus: «Bropoii [TapTumb.

21 Ilonsartue tierra Bo «Bropou [laptune» ncnonp3yercs 10CTaATOYHO YaCTO — HA BECh TEKCT

npuxoautcs 6osiee 400 Takux ciayuyaeB. Hanbonee HHTEHCUBHBIM OHO CTaHOBUTCS B TUTYynax 2.11
(«Kaxum oondrcen bbimsb KOpob no omuouienuto k ceoell semae») u 2.20 («Kaxum Oondicen 6vimo
HapooO No OMHOWIEHUIO K 3eMjie, OmKyOa o pooom»), Tie Ha 11 3aKOHOB B CyMMe INpPHUXOAUTCS
Oomnee 50 ymommHaHuii uckomoro moHsATHs. llomaBistoniee OONBITMHCTBO OCTABIIMXCS CIy4acB
UCTIOJb30BAHUS MOXKET OBITh ONpEAETIeHO KaK (POHOBBIA PEXKHUM, HMOCKOJIBKY 37E€Ch «3eMIIsH»
HCIIOJIb3YETCSl B OJJHOM U3 YK€ pa300paHHBIX B NEPBOM YAaCTU CTaTbM 3HAYEHMI: TUOO Kak cTpaHa
WK 00JIacTh, TMO0 KaK 3eMJISl B CMBICIIE TIOBEPXHOCTH, JIMOO KaK 00JI1aCTh YbeH-IN0O0 FOPUCIUKIIHH.
Tutynsl ke 2.11 u 2.20 npennararoT HUHYI0 TPaKTOBKY «3€MJIN», OTIIMUHYIO OT YK€ IPUBBIYHOU 11O
JPYTMM UCTOYHHMKAM, U IOTOMY 3aCIyKUBaIOT 00Jiee MPUCTATBHOTO PACCMOTPEHHUS.

2 Tutyn 11 HaunHaeTCs ¢ yTBEpXKIEHHS, YTO KOPOJIb AOJDKEH JI00UMb, YMums U XpaHumso

cBOIO 3eMitio®. 31ech cpa3y ke MPUBJIEKAET BHUMAHUE CJIOBO J1:0OUMb, IOCKOIbKY UMEHHO 17000860,
COMIACHO 3aKoHOAaTesIM ANTb(OHCO X, CTAHOBUTCSI TEM YYBCTBOM, KOTOPOE OOBEIUHSET B €TUHOE
1[eJI0€ KOpOJIsl U €ro KOpPOJEeBCTBO. JII0OOBH KOpOJs, B JAaHHOM Ciyyae, JIOJDKHAa UMETh CBOE
MaTepHualbHOE BOILIOMEHUE. [Ipexae Bcero, OH MOJDKEH 3a00THTBCS O TOM, YTOOBI 3eMJisi ObLia

3acejicHa, IPUYEM HE TOJBKO PBIIIAPSAMHU, HO TaKKe 3eMIIe/ICIbIlaMi U PEMECIICHHUKaMH, CKOpee,
44

YPOKEHILIAMH 3TOW 3€MJIM, HEKEIU MPUIIBIMU .

23 Otmedy nBa JIOOOMBITHBIX MOMEHTa B TMpUBEJACHHOW nuTare. Bo-mepBbix, B HeW He
TOBOPHUTCS O KJIIMPUKAX KAKOTO Obl TO HU OBLIO BHJIA, PABHO KAK U B CIEAYIOILEM 3aKOHE, Il pedb
3alJIET O CTPOMUTEIBCTBE B KOPOJEBCTBE, HE YIIOMHUHAETCS HUKAKUX LIEPKOBHBIX NocTpoek. C uem
3TO CBA3aHO, OJHO3HAUYHO CKa3aThb CJIOXHO, OJHAKO MOXHO CHENaTh OJHO IpEIoiokeHue. B
JIoKyMeHTax Anb(poHCO X, BBIAABABIINXCSA B Pa3HbIC TOABI Pa3IMYHBIM TOPOJaM €ro KOpPOJEBCTBA,
HEOJIHOKPATHO (UKCHUPYETCs 3alpeT MpOoJaBaTh 3eMENbHbIE YYaCTKH WJIM JIOMa B TOPOJIE JIFOASIM
Hepxsu. [logoOHbIe 3anpeThl MO3BOJISIN, C OJHOW CTOPOHBI, U30€raTh UUIIHETO PACUIMPEHUS TaK
Ha3bIBAEMOT0 ab6adeH20, TO €CTh 3eMellb IIEPKOBHOM IOPUCIUKIINY, a C APYTOH, CTAaBUIH (MU XOTH
Obl CTPEMUJIUCh TOCTAaBUTh) KAaCTUIbCKYIO LlepkoBb B MpsIMyI0 3aBHCHUMOCTH OT MOXKaJOBaHUI
Koponbsl. Bo3M0XHO, OTMEUEHHOE BBILIE yMOJIYaHHE, BcTpedaromieecss Bo «Bropoit Ilaptune»,
MMEJIO OTHOIIEHHE UMEHHO K 3TOM YacTh NoJUTUKU AjbhoHco Mynporo.



24 Bo-BTOpBIX, OOpamaer Ha ce0si BHUMaHHE OTOBOPKA O TOM, YTO KOPOJIb, IO BO3MOKHOCTH,
JTOJKEH 3aCeNsITh 3€MJIF0 CBOMMHU JIFOBMH, a HE MPUIUIBIMH. JJ1 TOro, 4TOOBI OTKOMMEHTHUPOBATH
3TOT MOMEHT, CTOUT BHOBb 00paTuThcs K «XpoHuke Anb(oHCo X», K TOMY K€ caMOMy MEPEeYHI0
MIPETEH3UM, aJpeCOBAaHHBIX MarHaTaMu KOpoJto B xozie Bocctanus 1272—1273 rr. Cpeau npouero
OHM HacTauBalM, 4TOObl ypokeHueB Kactumuu u JleoHa mpu KOpOJEBCKOM ABOpPE CYIWIH Obl
anpkanpapl pogoM u3 Kactwimum, a 3emnm B Kactunmm m JleoHe pasnmaBamuch OBl TOJNBKO
YPOKEHIIAM 3THX 3eMeNb* . DTo TpeGoBaHKe He BIOIHE COOTBETCTBOBAIO CTPEMJICHHIO MOHApXa K
CHSITUIO TaKUX TEPPUTOPUAIBHBIX OrPAaHMYEHUN U, B TEPCIEKTHBE, K TOMOTE€HM3AINH (B
reorpaMueckoM CMBICIIE) HACEIEeHHs CBOETr0 KoposieBcTBa. OHAKO, KAK U3BECTHO U3 «XPOHUKHY,
B 3TOM IyHKTe Anb(oHco X molmien Ha YCTYIIKA MarHaram, K 4eMy, BIIOJIHE BO3MOXHO, M OTChUIajIa
IIpUBEICHHAs1 oroBopka u3 «Bropoii [laptuapey.

25 [ToMumo 3aceneHus 3eMiu J000Bb K HEM KOpOJIsS A0 KHA ObllIa BRIPAXKaThCsl B pa3yMHOM
LIEJIEBOM €€ HUCIIOJIb30BAHUM. 3aKOH YTOYHSET, YTO J1a)K€ B TOM CJIy4ae, €CIM TOT WIM MHOM y4acTOK
OKaXKEeTCsl HETPUTOTHBIM [UIsl 3eMJIe/IeUs, BIOJHE BO3MOXXHO, YTO OH OyIeT MNPUTOJeH s
CKOTOBOJICTBA, WM JJsl JOOBIYM METAUIOB, WIM JUIsl 4ero-nuodo emie. Onpeaenstbs 3TO IOJKHBI
3HAONIUE TIONH, TOIA KaK B 00A3aHHOCTH KOOI BXOAMT IIPHCTyIIMBaThcs K HuM *°. Haxomer,
MIPaBUTEIb JIOJDKEH 3a00TUTHCS O OJIAarOyCTPONCTBE CBOCH 3€MJIH, & HMEHHO CTPOHUTh U PACHIMPATH
JIOPOTH M CKOTOIPOTOHHBIE MYTH, YKPEIUIATh MOCTBI, YUpEeXJaTh B TOpOJax TOCHHUTAIU, a B
MYCTBIHHBIX MECTax IO JOpOoraM — TIOCTOSJIbIE ABOPHI M CTPAaHHOIPHHMMHBIE JIOMa, YTOOBI Y
MyTEIIECTBEHHUKOB BCera ObLIO, T/I€ 3aHOYEBaTh, a 0€3I0MHBIE JIFOIU MOMYUMIIN Obl KPBIITY HaJ
ronooit*’.

26 JIBa moclieyrommX 3aKoHa TUTYNIa YTOUHSIOT, YTO MMEJIOCh B BUAY MOJ 00S3aHHOCTHIO
MOHapXxa Ymums U XpaHums CBOIO 3eMit0. Kopoiib, KOHEUHO, TOJKEH BOCXBAJISITh €€ Ha CIIOBax, HO
[IABHOE — €My ClIeZlyeT 3a00TUThCSI O CTPOUTENBCTBE CTEH M OallleH BOKPYT TOPOAOB M KpenocTen
B HHMX. Bo-mepBbIX, MOTOMYy, 4YTO 3TO OOJAropa)xMBaeT MECTO, BO-BTOPBIX — IOTOMY, YTO
TOBHIIIAET G€30MAaCHOCTh TOTO MM MHOTO HAaceleHHOro MyHKTa*s. XpaHeHue ke 3eMIIM Takxke
pacmajgaercs Ha JBa KOMIUIEKCAa JCHUCTBUI: C OIHON CTOPOHBI, B OOS3aHHOCTH KOPOJS IO
OTHOIICHHIO K 3€MJIe BXOAHUT €€ 00OpOHa OT BparoB, C JAPYroi ke, OH JOJKEH CIeAUTh, 1a0bl He
MyCTEJIN TOpoja, HEe BETLIAIM CTEHbl YKPEIUICHWM, He pyOMIM U HE KIJK CaJ0B U BUHOTPAIHBIX
n03. [Tocnennee, 4To BaXKHO, 3aIpeIiagoch 0c000, ¢ OTOBOPKOM, YTO ATOTO HEIb3s JIeaTh JIaxe Mpu
MeKI0ycoOHOI Bpax e .

27 Tutryn 20 mpeBocxoauT onucaHHbli Bbime 2.11 u mo odbeMy — B HEM 8§ 3aKOHOB
OpoTUB 3 B MPEIIECTBYIOIIEM, — W IO YPOBHIO HCHOjdb3yemMoil Meradopuxku. Ero mposor
HAYMHACTCSl C YMOAOOJEHHS 3eMJIM PACTHTEIBHOM Iylle HapoJa W HANOMUHAHHS, YTO MECTO
ollyIIaKoIell Iyl 3aHUMaeT caM Kopollb, pasyMHOi# ke — bor>’. B cumy Toro, 4ro 3emius
ompesenseTcs Kak HU3IINK, HECYUIU YPOBEHb AYIIM HApOJa, TOT 00s3aH JIOOUTH 3€MIII0 U OBITh
eit mpyrom!. TIposBUTH CBOIO JTIOOOBB K 3eMIle HApOJ, COIIACHO KACTHIBCKOMY 3aKOHOJATEINIo,
MOJKET TpeMsi OCHOBHBIMH CIOCO0aMu, MOAPOOHO pa300paHHBIMH B BOCHBMH 3aKOHAxX THUTynma. [lpu
9TOM CBOEOOpa3HBIM JIEHTMOTHBOM BCEero paszzaena, (pa3oil, K KOTOpPOW 3aKOHOAATEIh
HEOJIHOKpPaTHO OOpaliaeTcs B pa3HbIX €ro MeCTax, craja M3BECTHas 3aloBe[b M3 KHUTU BbITHS:
«lInooumecs u pazmuodicalimecs, u HANOJHAUMeE 3eMIt0, U 0Oaadalime e, U 81adbluecmsylme Hao
polbamu MOPCKUMU U HAO NMUYAMU HEOECHbIMU, U HAO 8CAKUM HCUBOMHBIM, NPECMbIKAIOWUMCS NO
3emne» (boIT. 1: 28). Takum 00pa3zom, Kak MUHHMYM, 3TOT TUTYA «Btopoii [lapTune» BeIcTpoeH Ha
CTBIKE JIOCTaTOYHO BOJBHOM HHTEPIpPETAlMH apUCTOTENEBCKOW (Quiocopun ¢ OCHOBAMHU
XPUCTUAHCKOTO OOrOCIOBHS.

28 [lepBbie Tpu 3akoHa TUTYIMa 20 TOCBAIIEGHBI PACCMOTPEHHIO TOTO, KaK MPaBHIBHO
peain30BaTh 3aBET TUIOAMTHCS, PAa3MHOXKATHCS W HAMOIHATH c000r0 3emiro. Kak ecrecTBeHHYIO
00513aHHOCTD JIIO/IEH, UX TMEPBYIO MPUPOJHYIO CBs3b (naturaleza) ¢ 3eMieil COCTaBUTENN 3aKOHOB
ONPENEINSAIOT PA3MHOXKEHHUE U 3aCEJICHUE JIIObMU 3€MJIU; TIOCIIEIHSSI B 9TOM KOHTEKCTE BBICTYIIAET
KaK MaTh 4YeJIOBEYeCTBa, M3 KOTOPOW OHO MOSBISIETCS HA CBET M NpeBpamiaeTcsi COOCTBEHHO B
moneit™?. Jlanpiue 3aKOHOAATENb MEPEXOMUT K TOMY, UTO IUIOJAUTHCS M PA3MHOMKATHCS HYKHO HE
a0bbl Kak, HO TMPaBWIbHO, B COOTBETCTBHUU C YCTAHOBJIEHUSAMH, MPUHATHIMU e€IIe IPEBHUMHU
MyapeniaMd. B 9acTHOCTH, OroBapuBaeTcsi HEOOXOAMMOCTh KaK MOXHO OoJiee TIIaTeIbHO



noa0upaTh mapbl Oyaymux MyXei u xeH. KpuTepusiMu BBICTYNAIOT, IPEXIE BCETO, JAETOPOIHBIN
BO3pacT CyNpyroB (OHM HE JOJDKHBI OBITh HHU CIUIIKOM IOHBIMHU, HHM CJIMIIKOM CTapbIMH),

OTHOCHTEJIBHOE PaBEHCTBO HX BO3pacTa, (HU3UYECKOE 3/0POBbE, KaK MHUHHMYM, Y JEBYIIEK,

TeNlecHas KpacoTa M, HAKOHEI], B3aKMHOE JKeJlaHne, 6e3 KOTOporo Opak MpPoCTO He KOHCYMHPOBAH .

OTH Taccak¥ 3acTaBIAIOT BCIIOMHHTh mjed IlnatoHa, m3noxkeHHele uM B «locyaapcTeey, u
TIO3BOJISIOT TIPENONIOKNTh, YTO CPEIH MCTOYHMKOB PACCMATPHBAEMBIX 3aKOHOB OBIIH HE TOJHKO
Tpymsl Apuctotens u CasimenHoe IlucaHme, HO M KOMMEHTApHM apaOCKUX MBICTUTENEH K
IATOHOBCKMM TekcTaM. K 9Toif ke MBICIM TOATANKMBAET M JOCTATOYHO CTPAHHOE JIs
XPHCTHAHCKUX TEKCTOB PAa3MBIIUICHHE O TOM, YTO OT HEMO00AIOMIMX Map MOTYT POAMTHCS WM
ciydaifHble JIeTH, WK GONBHEIE, «UIS KOTOPEIX CMepPTh Obina Obl Myumre xu3Hm» >+, Hakorer, Ha Te
’K€ NCTOYHUKH BJOXHOBEHHMS YKA3bIBAET M TPETUH 3aKOH THTYJIA, OCBAIICHHBIH HEOOXOUMOCTH He
TOJBKO POATh HOBHIX JETeH, HO M TMPABUIBHO MX BOCIHTBIBATH, MOCKOJBKY ISl TOTO, YTOOBI
HATOJHATH 3€MITIO, MaJI0 MPOCTO AeNaTh JeTel, HYKHO, YTOOBI yMENH UX BOCITHTHIBATE TaK, YTOOBI
B UTOTE OHHU CTAHOBHJIMCH OBI JTIOIBMIDY >,

29 Te3ucsl 0 MPaBUILHOM TOAOOPE Maphl M JaNbHEHIIEM POXKICHUM M BOCIUTAHHH JeTei
TIPEeCTABIIAIOTCS KACTHIBCKOMY 3aKOHOIATENTI0 BEChbMa BaKHBIMH. JTO MOATBEPKIAETCS CTOSIIHM
B CcaMOM KOHIIE 3aKOHAa YTBEpXKJIEHHEM O TOM, 4YTO JHWIIb HApoj, CTPOSAIIMH CBOIO

neMorpauuecKyro IMOJIMTUKY B COOTBETCTBUM C 3TUMH MOJOXCHHSIMHM, OyIdeT IpyroM 3emJe,
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KOTOpYIO OH 00s13aH 1toOuTh. Ecin ske Hapo.l moBeeT ceOsi HHaue, OH CTaHeT el Bparom™”.

30 3aKOHYUB C JIETHMH, COCTABUTEIH TUTYNA MEPEXOAST K CIEIYIOIIEMY BOIPOCY, a UMEHHO
K YCTPOCHUIO MPAaBUIILHOTO 00T aHusl 3eMJICH, YeMy U TIOCBSAIICHBI YEThIPE MOCIEAYIONINX 3aKOHA.
[Ipexne Bcero, ycTaHaBIMBACTCS, YTO JIIOAW JIOJDKHBI pabOTaTh Ha 3eMile, BO3ZCNbIBAasS e U
cobupasi ee 1onbl. bonee TOro, MOCTOSIHHBIN TPYA JODKEH NMPUHOCHTH UM YIOBOJBCTBHE, OHU
JIOJDKHBI OBITh MCKPEHHE MPUBS3aHBI K 3€MJIe U «yKOPEHEHbD» Ha Hel. Jlumrs Takue mromu OymyT
€CTECTBEHHO JIFOOUTH 3EMJIIO, B TO BPEMsI, KaK BCSKUE HUIINE U OPOASTH Bceraa OyayT el Bparamu.
3aBepmraeTcss STOT 3aKOH WHBEKTUBOW IOPUCTOB AJNb(GOHCO X TPOTUB OpOJIAT, >KUBYIIHX
NoJasHUEM, U YKa3aHHEM, UYTO €CJIHM KTO-TO, Oydy4H 3/J0pOBBIM M COXPAaHUB BCE WICHBI Ha MECTE,
CTaHET MPOCUTh MUJIOCTBIHIO, €TO CJICYeT I'HATh BOCBOSICH 0€3 BCSKOM MOMOIIU U MOJICPIKKH, pa3
OH He XO4YeT caM paboTaTh Ha 3eMJIE M KHTh ILIOJAMH CBOMX TPyAoB>’. B mocnemyrommx 3akoHax
TUTYJIa OTHOCUTEIIFHO MOAPOOHO MPOTOBAapUBAETCS, YTO JIIOAM JODKHBI C YyMOM MOAXOAHMTH K
OCBOCHHUIO 3€Mellb, BBIIENSS Ui KaXKIOro ydacTKa IeJieBOe Ha3HauyeHuWe. B ciydae ke, eciu
OCBOUTH TOT WJIM MHOH yYacCTOK HE MPEACTABISIETCS BO3MOXKHBIM, IMTOCKOJIBKY MEUIAOT TOPHI WA
jeca, WM JAWKHUE XKUBOTHBIC, WM YTO-€IIE, TO TOPHI CIEeIyeT CphIBaTh, JiecCa — KOPYEBATh, a HA
KUBOTHBIX — OXOTHTHCSI.

31 Hakonern, 3aBepiiaercsi TUTYN MOJOKEHUSMU O TOM, YTO JIFOAU JOJKHBI BCerna OBbITh
TOTOBBI K BOMHE, Aa0bl 3alUIIATh CBOIO 3€MJII0 OT BPAaroB U CUJION, U XUTPOCThi0. Hapos, KoTophlii
a100 OTKa3bIBa€TCS 3AIIMIIATHCA, JIMOO HE MPOSBISET B 3aIUTE JOJDKHOW CMEKAJIKU U CHJIBI,

I'peIuT NIpPOTHUB YCTaHOBJ'IeHI/Iﬁ bora u 3aCJIYJKUBACT KAaK HaKa3aHUA € €0 CTOPOHBI, TaK U TOIO,
8

4TOOBI €r0 3eMIIe PABUIIN BPark, a ero 00paTuiik ObI B pabCTBO L.
32 Taxkum 00pa3oMm, CBOJI BOEIUHO JaHHBIE OOOMX PACCMOTPEHHBIX THUTYIIOB, MOKHO
BBIJICITUTH CJICAYIONTUE JOCTATOYHO JIFOOOTBITHBIE W Ba)KHBIE MOMEHTHI. BO-TIepBBIX, KaCTHIIbCKHE
IOPUCTHI HACTOWYUBO MOTYEPKHUBAIOT HEPA3PHIBHOCTh OTHOIIEHUN HapoJa v 3eMJIH. JIFOmu TOTKHBI
NpOKMBAaTh Ha KaKOW-TO KOHKPETHOH 3emiie, Oojee TOro, Kak €AWHBI HApoJ OHHU MOTYT
paccMaTpuBaThCs JIMIIL B COYETAaHWHM C TOW 3eMJIeH, TJe OHHM KHUBYT (OTKyla, B YacCTHOCTH,
BO3HHMKaeT 00pa3 Hapo/a-caja Ha 3emie-koposieBcTe B Part. 2.10.3). 1o cytu, Hapos onmuckIBaeTCs
KaK HEeKasl HeJIBIXKMMOCTb, BOCIIPUHUMAEMasi JIMIIb BMECTE C TEPPUTOPUEH CBOETO PACHIOIOKEHUSI.
Ha »T0 JomonHMUTENhHO YKa3bIBAIOT M 3aMEUaHUS 3aKOHOJATeNsl O TOM, 4YTO OCEHJIble U
YKOpPEHEHHBIE B 3emiie (arraigados) NMIOMU MO ONPEACTICHUIO JydIlle ¥ JOCTOWHEE BCSIKUX OpOJIST,
HA3bIBAEMBIX TMO-JIATBIHU mendicantes. JI7s yCWUIEHHUS 3TOTO TE3HMCa MCIONB3YeTCss OOraTthlil psij
MeTadop: 3€MIII0 HA3bIBAIOT MATEPhI0 HAPOJA, €r0 KOPMUIIUIEH, €ro HaCTaBHUKOM M JIaXKe €ro
nymoit. Cam mo cebe dTOT Te3WC WHTEPECEH TEM, YTO OH B KOPHE MPOTHBOPCUYUT TPAAUIIHOHHOMY
PUMCKOMY, HMMIIEPCKOMY TIOHUMAHHUIO HapoJa Kak OOIIHOCTH oA, HE NPHUBS3aHHOM K
OTIPEJICIICHHOMY TIPOCTPAHCTBY. 31eCh IOPUCTHI AbPOHCO X PACCYKIAIOT B TOM K€ KITHOUE, YTO U



NUCABIIMK TpUMEpPHO B TO ke Bpems doma AkBHHCKHMU. DTa ONM30CTH OOBSICHUMA — H Y
KaCTUJIbCKUX IOPHCTOB, M Yy AKBHHATa OJHHM M3 OCHOBHBIX HCTOYHUKOB BJIOXHOBEHHUS OBLI
Apucrorens. Ho uHTepecHee B 1aHHOM ciyyae Apyroe: MOoCTYJIMPOBAHME HApOAa KaK CYLIHOCTH,
HEpAa3pbIBHO CBS3aHHOW C 3€MJICH, NPUBOJUT B JIOCTATOYHO KOPOTKOM IIEPCHEKTUBE K UIEE
roCyJapcTBa, pACIONArarmolerocs Ha ONPEACICHHOW TEPPUTOPUH, HMEIOIIEH 4YETKUE W
SKCIUIMLIUTHO BBIPAXKECHHBIC TPAHULIBI.

33 Bo-BTOpBIX, CBSA3b KOPOJIE M Hapoja BBICTPAWBAETCs Topas3no Oosiee 4eTko, Omaromaps
IPOrOBOPEHHOM BBIIIE MPUBSA3KE Hapoaa K 3emiie. Benpb eciu 3emist paccmaTpuBaeTcs Kak heredad
KOPOJIsI, TO €CTh KaK €ro HaclIeZICTBEHHOE BIIAQJCHWE, TO U HApOJA HEH30€KHO CTAHOBUTCS YaCThIO
9TOTrO JKE€ BJAJICHUS, CBOCOOPAa3HON HEJBMIKUMOCTBIO CBOETO NPABUTEINS, YTO, B CBOI OUYEPEb,
HaJlaraeT Ha Hero LEJbIN Psii 00s13aTeBCTB, MOJCIMPYEMBIX TIO 00pa3Ily PUMCKOTO IOMOBJIA/IBIKH:
Oymyuu X0o3stmHOM (dominus, sefior) 3eMJIM B Hapo/aa Ha HEH, KOpoib 00s3aH 3a00TUTHCS O U O TOM,
u o apyrom. COOTBETCTBEHHO, TPEOOBAaHUE 3aCEIISATh 3EMIIIO MPEXK/E BCETO CBOMMH IMOIaHHBIMH,
HEXXEJH 4y)KaKaMH OOpeTaeT M elle OJHO U3MEPEHHE, Bellb 3aCEIICHHE 3€MJIM CTAHOBHUTCS IBOMHOMN
00513aHHOCTBIO, TIPHUCYINEH U Hapomy, U MOHapxy. [lyckas ’ke Ha 3eMJII0 Yy)KaKOB, KOPOJb TEM
CaMbIM YXY/IIIAeT IMOJIOKEHUE CBOMX TMOJIIAHHBIX, IEHCTBYS KaK TypHOU XO351H.

34 HakoHern, cTaHOBHUTCS OYEBMJHA W €IIe OJHA JOCTaTOYHO JIIOOOMBITHAS CBS3Ka,
BO3MOJKHAsl TOJBKO Orarojmaps TakOMy OPraHHYECKOMY HMOHHMAaHHIO 3€MJIM: HApoa U KOpOIb
BBICTYIIAIOT B HEKOTOPOM POJI€ KaK JABE MIIOCTACH OAHOTO 1einoro. OHu 00a CTaHOBATCS X035€BaMU
3eMJIM, MPOCTO WX XO3SHUCKUE TOJTHOMOYHS PACHPEACNSIOTCS HEMHOTO I0-pa3HOMY, B3aUMHO
JoTonHss Apyr Apyra. Ho mombiTka BooOaszuth cebe nmubo Hapon Ha 3eMjie, HO 0e3 MpaBHTEds,
au00 KOpoJisi, BIAQJCIOIIETO 3eMJICH, HO JHIIEHHOTO HapoAa, B JIIOOOM ciydae HPUBOIUT K
HEBEPHOU KApTHHE.

35 Taxum obpazom, Bo «Bropoii [Taptuae» mousTHE tierra OKa3bIBaeTCs MPEICTaBICHO Oojee
MOJIHO M OOBEMHO, YEM B MPEANIESCTBYIOIIUX MPABOBBIX UCTOYHHUKAX. DTa MOJTHOTA 00€CIIeYnBaETCS
TE€M, YTO K TPAJUIUOHHOMY CHEKTPY YHCTO IOPHIMYECKHX TPAKTOBOK «3EMIIM» JI00ABISIOTCS
HO3HUIMK TEOoJO0ro-QpuiIocopCcKkoro xapaxkrepa, ONHMparolMecs Kak Ha marepuaibl CBSIEHHOTO
[Tucanus, Tak U Ha apabckue KOMMeHTapuu K ¢uinocodpuu Ilnarona. B Takom coueranuu tierra u
npaB/a MpeCcTaeT He MPOCTO HEKOEH TeppuTOpueil MM 0OBEKTOM IMPaB U MPHUTA3AHUN Pa3THIHBIX
CTOPOH, HO TEM HEOOXOIMMBIM CBSI3YIOIIMM U OTMIOCPEAYIOLUIUM 3BE€HOM, 6€3 KOTOPOTO MUCTHUECKOE
TEJI0 KOPOJIEBCTBA OKA3bIBACTCS COBCEM HE IOJHBIM, HE3aBEPILIECHHBIM.
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que es tomada en latin potestas, que quiere tanto dezir en romance como poderio, en muchas maneras. Ca a las vegadas se
toma por seflorio, assi como auiene en el poderio que ha el sefior sobre su sieruo. E a las uegadas se toma por jurisdicion,
assi como acaesce en el poder que han los reyes, e los otros que tienen sus lugares, sobre aquellos a que han en poder de
judgar.

31. Cort.Zamora, 5: 5. ...todo lo al que ovieren sea del Rey, e demas que sean echados dela tierra por perjuros e por falsos.
FReal. 2.11.10: Si algiin omne fuere echado de la tierra e después uiniere demandar alguna cosa e aquel que la touiere se
quisiere emparar por tiempo, mandamos que aquel tiempo que era echado de la tierra non sea contado. (cp.: FReal. 3.5.7,
3.9.2,4.8.2,4.12.2,4.20.3, etc.).

32. FReal. 1.7.7: Ningtn alcalde non sea osado de iudgar en otra tierra que non es de su alcaldia nin constrenir nin
peyndrar nin usar de officio ninguno de alcaldia si non fuere por abenencia de las partes. E si alguna cosa contra esto
fiziere, el iudizio que diere non uala; e si alguna cosa entregare o peyndrare por si o por su mandado, tornelo todo doblado
a aquel a qui lo tomd et por la osadia que fizo peche XX morabedis, los X al rey e los X a los alcaldes de la tierra en que lo
fizo... (cp.: FReal. 2.1.1, 2.8.3,2.8.16, 2.11.9, etc.).

33. Part. 2.19.3: Regno es llamado la tierra que a Rey por sennor, e el a otrosy nonbre Rey por los fechos que a de fazer en
ella manteniendola con justigia e con derecho.

34. FReal. 4.20.2: ...nin omne que sea echado de la uilla o de la tierra mientre que fuere echado... FReal 4.20.12: Si el rey
de su officio fiziere pesquisa general en uilla o en tierra sobre el estado de la uilla o de la tierra, los dichos e las pesquisas
uealas el rey o qui el mandare e non sea tenido de mostrarlas a otro ninguno...

35. Cort.Valladolid, 12: Et si el rric omne o otro omme alguno cossintiere sacar cauallos o ganados o aueres uedados sin
carta del Rey por sus tierras, o por los logares que tienen del Rey, o los sacaren ellos por algo queles den, que pierdan las
tierras que tienen del. Et si fuere omme que non touiere tierra del Rey quelo escarmiente el Rey como el touiere por bien.

36. Cort.Jerez, 6: ...E qualquier que de otra guisa troxere los pannos e a mas desto pasare, si fuere rrico omme pierda la
tierra que touiere de mi.

37.Esp. 2.12.1: Dezimos en esta ley que entre todos los clerigos de casa del rrey los capellanes mayores deuen sseer
guardados ¢ onrrados por estas rrazones: ca pues que el rrey non a logar sennalado, uno mas que otro en ssu tierra, en que
ffaga aquellas cosas porque otro omne ssegunt derecho de Santa Eglesia es llamado perochiano o ffeligres, por derecho lo
es de ssus capellanes mayores... <...> E ssi rrico omne lo fferiere de pie o de mano de que non pierda mienbro, mandamos
quel tuelga el rrey la tierra que del tiene e echelo del rregno e pechel mill marauedis al rrey e mill al quel ffirio; e ssi lo
fferiere de arma que non pierda mienbro, echelo el rrey del regno e tuelga la tierra que del tiene e peche dos mill marauedis
al rrey e dos mill al quel ffirio... (cp.: Esp. 2.12.2, 2.12.3, 2.12.4, etc.).

38. FReal. 4.19.1: Todo ric omne o infangon o otro qualquiere que tenga tierra o morabedis del rey por quel deue fazer
hueste, sil non uiniere guisado segund deue quando el rey le mandare e al logar ol mandare pierda la tierra e los morabedis
que touiere del rey e pechel doblado de lo suyo quanto el recibio, o de la tierra que del tenie por razon daquella hueste quel
auie de fazer; et esta misma pena ayan los caualleros que non uinieren con sos sennores en la hueste del rey quando ge lo



ellos mandaren; et esto mismo mandamos de los que son acostados dotri que touieren tierra o morabedis por esta razon. Et
si aquellos que fueren se tornaren ante del plazo sin mandado, pierda la tierra e los morabedis ¢ torne quanto del sennor
leud por razon daquella hueste. (cp.: FReal. 4.19.4).

39. Cronica de Alfonso X segun el ms.II/2777 de la Biblioteca del Palacio real (Madrid) / ed., transcr. y notas por M.
Gonzalez Jiménez; indice por Ma A. Carmona Ruiz. Murcia, 1998.

40. CAX, 41: ...E de los marauedis que tienen estos omnes buenos que asi commo los tienen en lugares sabidos que gelos
mande dar en este seruigio que agora cojen en el regno de Castilla. E los que lo non tienen en lugar sabido, que gelos
mande dar de Duero allende.

41. Part. 4.26.2: Tierra llaman en Espafia a los marauedis que el rey pone a los ricos omes ¢ a los caualleros en logares
ciertos. E honor dizen aquellos marauedis que les pone en cosas seiialadas, que pertenescen tan solamente al sefiorio del
rey, e dagelos el, por les faze honrra, assi como todas las rentas de alguna villa o castillo.

42. Cronica de Alfonso X. XXIII.

43. Part. 2.11.1: Tenudo es el rey non tan solamente de amar e honrrar, e guardar a su pueblo, assi como dize en el titulo
ante deste, mas aun a la tierra misma, de que es sefior. Ca pues que el, e su gente biuen de las cosas que en ella son, e han
della todo lo que les es menester, con que cumplen, e fazen todos sus fechos, derecho es que la amen, ¢ la honrren, ¢ la
guarden.

44. Part. I1.11.1: La segunda, que es en fecho, es en fazerla poblar de buena gente, e ante de los suyos que de los agenos, si
los pudiere auer, assi como de caualleros, e de labradores, e de menestrales.

45. CAX, 41: ...Otrosi que en su casa non aya alcalde sy non de Castilla e de Leon, e que sean legos e que judguen a los de
la tierra. E los montadgos que los tomara commo los tomaron en tiempo del rey don Fernando et que non tomara seruigios
de los ganados. Otrosy que la tierra de Castilla e de Leon que la dara a los naturales.

46. Part. 2.11.1: E maguer la tierra non sea buena en algunos lugares para dar de sy pan, o vino o otros frutos que son para
govierno de los omnes, con todo eso non deve el Rey querer que finquen yerma nin por labrar, mas fazer saber aquello que
entendieren los omnes sabidores que sera mejor, ¢ mandar labrar e enderecar para eso: ca podra seer que sera buena para
otras cosas de que se aprovechen los omnes que non pueden escusar, asy commo para sacar della metales, o para pasturas
de ganados, o para llenna o madera, o otras cosas semejantes que an los omnes meester.

47. Part. 2.11.1: Otrosy deven mandar labrar las puentes e las cal¢adas, e allanar los pasos malos porque los omnes puedan
levar sus bestias e sus cosas desenbargadamente de un lugar a otro, de manera que las non pierdan en pasage de los rrios,
nin en los otros lugares peligrosos por do fueren. E deven otrosy mandar fazer espitales en las villas do se acojan los omnes
que non ayan de yazer por las calles por mengua de posadas: e deven fazer albergerias en lugares yermos que entendieren
que seran meester porque ayan las gentes a que allegar seguramente con sus cosas asy que non gelas puedan los
malfechores furtar in toller: ca de todo esto sobredicho viene ende muy grande pro a todos comunalmente, porque son obras
de piedat, e pueblase por y mejor la tierra, e aun los omnes an mejor sabor de bevir e de morar en ella.

48. Part. 2.11.2: Onrra deve el Rey fazer a su tierra, e sennaladamiente en mandar gercar las ¢ibdades, ¢ las villas e los
castiellos de buenos muros e de buenas torres, ca esto la faze seer mas noble, e mas onrrada e mas apuesta: ¢ demas es grant
seguranca e grant anparamiento de todos comunalmente para en todo tienpo.

49. Part. 2.11.3: Acugioso deve el Rey seer en aguardar su tierra de manera que non se yermen las villas nin los otros
lugares, nin se derriben los muros nin las torres nm las cosas por mala guarda. E otrosy que los arboles, nin las vinnas] nin
las otras cosas de que los omnes biven, non las corten, nin las quemen, nin las derraiguen nin las danne de otra manera, nin
aun por enemistad que ayan los unos contra los otros. Otrosy la deven guardar de los enemigos de fuera, de manera que
non en ella fazer danno...

50. Part. 2.20.proem.: Nodresger, e acresgentar e fazer linage son tres virtudes que puso Aristotiles e los otros sabios por
semejanga al alma que llamaron criadera, e segunt asemejaron al pueblo en sus obras, queremos vos lo asy mostrar, ca ya
de las otras dos naturas del alma fablamos desuso en este libro segunt lo ellos otrosy departieron de que dieron semejanga
de la rrazonable, a Dios e de la sentidera al Rey. E por ende dezimos que asy commo esta alma criadera obra destas tres
virtudes natural mente por debelo de amor que a para fazerlas: que otrosy es tenudo el pueblo a semejante desto de obrar
por amor en la tierra onde son naturales nodresciendola e acresgentandola, e faziendo linage con ella que la pueble: e en
cada una destas deven obrar segunt que conviene, € dotra guysa non podrien mostrar amor verdadero a la tierra do moran.

51. To ecth amigo. 31ech CTOMT HAIIOMHUTh O CEMaHTHKE B POMAHCKHUX SI3bIKaX cjoBa «JApyr». JlaTMHCKOe amicus, Kak
MIPOM3BOJIHBIE OT HEr0 B HAI[MOHAIBHBIX SI3bIKAX, STHMOJIOIMYECKH BO3BOAATCS K IIAroly amare, «I0OUTb», U 03HA4aloT
JIOCJIOBHO «JTI00MMBIi». COOTBETCTBEHHO, M CIIOBO «Bpary», inimicus, 00pa3oBaHHOE ITyTEM COCJMHEHMS CJIOBA amicus U
OTPHUIATENILHON MIPUCTABKH, 03HAYALT, TIPEK/IE BCETO, KHEIOONMBIID.

52. Part. 2.20.1: Acresgentar e amuchiguar e fenchir la tierra fue el primero mandamiento que Dios mando al primero omne
e muger despues que los ovo fechos. E esto fizo porque entendio que esta es la primera naturaleza e la mayor que los omnes
pueden aver con la tierra en que an de bevir <...> por mayor tovieron los sabios antiguos que fablaron en todas las cosas
muy con rrazon, aquella naturaleza que desuso diximos que los omnes an con la tierra por nasger en ella, ca esta les es asy
commo madre de que sallen al mundo e vienen a seer omnes. E por ende el pueblo deve aver estas naturalezas todas con la
tierra en que an sabor de bevir, e mayor mente que el linage que dellos veniere que nasca en ella, ca esto les fara que la
amen, e que ayan sabor de aver en ella las otras naturalezas que desuso diximos que los omnes an con la tierra para nasger



en ella, ca esta es asy commo madre de que sallen al mundo.

53. Part. 2.20.2: Apercebidos deven los omnes seer en sus casamientos para catar que casen de manera que puedan fazer
linage para poblar la tierra, asy commo dize en la ley ante desta: e para esto poder fazer a meester que se guarden de las
cosas que en esta ley dize que gelo podrien enbargar: e esto serie seyendo la muger e el marido muy ninnos o muy viejos,
porque a los unos enbargarie mengua de edat, e a los otros fallecimiento de dias. Otrosy deve seer muy guardado que non
sea el casamiento muy desegual, asy commo casando el mogo con la vieja, ¢ el viejo con la muy moga, ca syn la mala
paresgengia que y serie, avernien ende dos males: el uno que non avrien amor entre sy, el otro que non podrien fazer linage
por la desygualdat de tienpos. Eso mismo dixieron de los que fuesen enbargados de conplision o de enfermedat, por que
non podiesen fazer linage; ca estos atales maguer casasen con sazon perderien su tienpo porque non avrie ninguno dellos
aquello que conviene al casamiento. Por ende los antiguos entendiendo que estas cosas enbargavan mucho fazer linage,
esquivaronlas e buscaron otras por que mejor podrie seer fecho asy commo desuso diximos de casar con tienpo, ¢ la otra
que fuesen amos sanos e de buena conplision; e otrosy que fuesen amos fermosos sy podiese seer, o al menos la muger, e
sobre todo que se quisiesen bien, e esto es cosa que venge todas las otras.

54. Part. 2.20.2: ...nasgerien enfermos de manera que mejor les fuese la muerte que la vida.

55. Part. 2.20.3: Muchiguar non se puede el pueblo en la tierra solamiente por fazer fijos, si los que ovieren fecho non los
sopieren criar e guardar que vengan a acavamiento de seer omnes.

56. Part. 2.20.2: Onde el pueblo que faze desta manera su linage, faze lo que Dios mando e muestrase por amigo e por
natural de la tierra en que mora: e los que asy non lo feziesen cayerien en yerro contra Dios, e darles ye pena por ende, e
mostrarse yen otrosy por enemigos de la tierra do moran a quien eran tenudos de amar, por que non deven en ella a aver el
bien e la onrra que los otros.

57. Part. 2.20.4: Criar deve el pueblo con muy grant femengia los frutos de la tierra labrandola e enderesgandola para
averlos della <...>; e por ende todos se deven trabajar que la tierra do moraren sea bien labrada, e ninguno desto con
derecho non se puede escusar nin deve: ca los unos lo an de fazer por sus manos, e los otros que non lo sopieren o non les
conviene deven mandar commo se faga. E a todos comunalmente deve plazer e cobdigiar que la tierra sea labrada <..>. E
esta es una de las cosas por que grant asesegamiento ¢ naturaleza toman los omnes e aun la tierra, lo que les conviene
mucho de fazer, e de buscar todas aquellas carreras que buscar podieren por que fagan con ella pro e non anden valdios: ca
asy commo los que son rraygados e asosegados en la tierra an rrazon naturalmiente de la amar e de fazer y bien, otrosy los
sobejanos e los baldios an por fuerca de seerle enemigos faziendo en ella mal: e demas es cosa muy syn rrazon que los que
son a danno de la tierra se ayuden de los bienes della. E por esto establescieron los sabios antiguos que fezieron los
derechos, que tales commo estos, a que dizen en latyn baldio mendicantes, de que non viene ninguno pro a la tierra, que
non tan solamiente fuesen echados della, mas que aun seyendo sanos de sus mienbros pidiesen por Dios, que non les
diesen limosna, porque se escarmentasen e tomasen a fazer bien beviendo de su trabajo.

58. Part. 2.20.7: E para esto fazer bien conviene al pueblo que aya las dos cosas que desuso diximos, sabidoria e esfuerzo,
porque sepan bien defender lo suyo e ganar lo de los enemigos. E por ende dezimos que el pueblo que esto non feziese
errarie en muchas guysas, primeramente que pasarie mandado de Dios, e desy que se mostrarie por de mal seso e de flacos
coracgones non sabiendose guardar de sus enemigos, dandoles carrera porque se apoderasen dellos mismos e de su tierra: e
syn la pena que Dios les diere,non serie menor pena la que de los enemigos les vernie quando les feziesen perder la tierra a
danno e desonrrra de sy. E a tal pueblo commo este non deve seer llamado amigo de la tierra, mas enemigo mortal, commo
aquel que lo suyo quiere para sus enemigos, € seer vengido ante que venger, e quiere seer siervo ante que libre.
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KopoJib 1 ero KopoJieBCTBO: KOHUEIT 3eMJIU BO
«Bropoii IlapTuae» Aabponco X

Mapeit Asiexkcanap Biaagumuposuyd
Hayuonanvholil uccnedosamenscxuti ynugepcumem « Bvicuias wikona 3KOHOMUKU»
Poccuiickas @eoepayus, Mockea

AHHOTAIUA

B pamkax cTaTbu aHaMU3MPYETCs UCMOIB30BaHUE MOHATHUS «3eMJIsh (tierra) B psiie TEKCTOB ATOXH
Anbsponco X Mynporo (1252—1284). B ueHTpe BHUMaHUs OKa3bIBAIOTCS JIBa TUTYJIa «BTopoii
[TapTunel», coaepxauieil, no cyTu, NoJpOOHYI0 perjiaMeHTaUI0 COLMAIIBHOTO U MOJIUTHYECKOTO
ycTpoucTBa KoposieBcTBa. [lomumo «Bropoii [lapTuaen» aBTop paccmarpuBaeT ucciieyeMoe
MOHSTHE B aKTaX KOPTECOB MpaBiieHUus Ab(OoHCO X, B MHBIX MPABOBBIX CBOAAX ATOIO0 MOHapxa
(«Koponesckoe Gpyapo» u «3epraiio 3aKk0OHOBY), a Takxke B «XpoHuke Anbponco X». [Ipusneuenne
HOCJIEIHEr0 UCTOUYHUKA 00YCIIOBIEHO TEM, YTO, XOTSI OH M cocTaBiieH no3anee (ok. 1348 r.), Ho
COJIEPXKUT B cebe TEKCTHI, HanncaHHble mpu Anbponco X. Io pesynbpratam ucciaenoBaHus aBTOP
BBIJIEJISIET HECKOJIbKO OCHOBHBIX PErMCTPOB UCIOIb30BAHUS OHATHS tierra B OTOOpaHHBIX UM
TekcTax. B akTax koprecos, a Takxke B «KoposieBckoM Qpyspo» u B «3epraiiey 3TO CIOBO Halle
BCET0 O3HaYaeT MO0 3eMJII0, KaK TEPPUTOPHUIO, OXBATHIBAEMYIO IOPHCIUKIINEH KOPOIIS HITH
aJIbKaJIbJIOB, JIN0O Kak 0OBEKT MpaBa YacTHOM cobcTBeHHOCTH. Bo «BTtopoii [lapTuney», noMmumo
OTMEUEHHBIX 3HaYEHU1, MOSABISAETCS U €1le OJJHO — 3€MJIs KaK BOIUIOIIEHUE PACTUTEIbHOM TyIIn
HapoJa, CB3YyIoLIee 3BEHO MEXKIY KOPOJIEM U HApOJIOM, HEOThEMIIEMAsl YaCThb MUCTHUKO-
MOJIMTUYECKOTO TeJla KOPOJIEBCTBA. B oTiiMuune ot mpeamecTByomux, 0oiee TpaauiuOHHbIX
KOHHOTAILIMH, UMEIOLINX B KA4€CTBE OMOPBI TEKCThI PUMCKO- U KAHOHUYECKO-TIPABOBOM TpaJMILIMiA, B
JAHHOM CJTy4ae MUCTOYHUKOM BJIOXHOBEHHUS ISl COTPYAHUKOB AsbPoHCco X BBICTYMAIOT, CKOpEe
BCET0, apadCKkre KOMMEHTapHUU K OJUTHYECKUM auanoram [lnaTona.

Kirouesbie ciioBa: Anbdonco X, Kactumus, «Cemb [TapTumy, 3eMiasi, Hapo1, TOTUTHIECKAs
TEOpHs, YaCTHAsI COOCTBEHHOCTh
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